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" Fraccion XV, Los Coniratos de obra Pﬁbiéca, én monio y & quien le fueron

asignados.
Pericdo Octubre 2013

No. De contrato | Descripeciéon | Ubicacién Montc total Contratista
FISM-MAMA- Bacheoy Municipio de | $387,470.01 ING. José A.
YUC/2013-006 | Resellodela | Mama, .| Borges

Calle 23 x 28 y | Yucatan. Canche
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Centisto No. FISM-MALIA-YUC-2013-006
Momore dela Obrg D

t’J

a»h_,_; J.— !\-JN—&I\J 23 :’a" LA.. 623 X 26
y 24, ¢23 % 24 y 22, ¢24 x 23 v 25 de ia localidad -
v municipip de Mama, -Yucatan.

Centrato de obra pdblica con-base en precios uniianos y tiempo determinado que celebran por una
parte o Mumc.plo de MAMA Yucatdn, a través de su PRESIDENTE MUNICIPAL como autoridad
competente para el ejercicio del Poder Municipal, representads en este acto por.su  Presidente
Municipal C. AMADC CONCEPCION HAU CHABLE v La Secretaria municipal, C. GLORIA ISELA SOLIS
GRANADA cargos que por ser pablicos no es necesario acreditar, a quienes en 1o sucesivo se les
denominara “E} Municipio” y por la otra parte. KEJEDA CONSTRUCCICNES S.A. DE C.V. al que se
denominara “El Contratista”, representado (a) por ING. JOSE A. BORGES CANCHE en su caricter de
PRESIDENTE DEL CONSEJC DE ADMINISTRACION de conformidad con las declarac:ones y clausulas
siguientes:

- Declaraciones

1.- Elt *Municipio™declara que: . . —o .. . - e .

1.1-A) Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, e corresponde:
Suseribir conjuntamente con Secretaric Municipal y a nombre v por acuerdo del Ayuntamiento, todos fos
actos y contratos necesarios para el desempefio de los. negocios administrativos y 1a eficaz prestacion
de los servicios puhlicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
‘a).- FONDO DE APORTACION ES DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL (FAISM) '

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Mumcnpal de MAMA sito en
calle 28X 25Y 27 5/N deeste Mumcmlo

1 4.-E] procedim:ento del presente contrato se realizd a través de:

INVITACION A TRES

1.5.- Serd exciuswamente responsable de:

a).- Deagnar los tugares en gue se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracidn y entrega a "El Contratista” del provecto general y los planos de la obra.

2.- “E} Contratista™ declara que:

2.1.- Acredita su existencia con la escritura constitutiva No. 934 fechada el dia, 1 DE OCTUBRE DE 2007
ctorgada ante la fe del notario pldblico No 48 cor oficinas en ta localidad de MERIDA, inscrita en e!
Registro Pabiico de la Propiedad v de Comercio bajo el No. (46086-1 ) y su representante acredita su
personalidad como PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACIOM |, segin e testimonio de la
escritura publica No. 934 de fecha 1 DE OCTUBRE DE 2007, otorgada ante Iz fe del notario pdblico No
46 manifestando, bajo protesta de decir verdad, que las facuitades no le han sido modificadas ni
revocadas en forma alguna.

-2.2°- Que su registro federai de contribuyentes es KCO-071001-E33

2.3 Tiene su domicilio en el predid marcado con el nimero 95 ¥e la calle 33 X 42y 44 defa co!@_”ﬁ; :

esperanza, de la localidad de Oxkutzeab, municipio de Oxkutzecahb, Estado de Yucatan; _?
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2.4 .- Tiene capacidad juridica para conitratar, redng |as condiciones técnicas v econémicas y dispene de
la grganizacién y elementos suficientes para obligarse a fa ‘elecucion de los trabajos relativos z la.obra
ohieto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios relacionados con las mismas y su Reglamerio, Ley de Obra Pidblica y Servicios Conexos de!
Estada de Yucatan en vigor, para la contratacian y efecucién de obras publicas, asi como las normas de
construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, & programa de trabajo, los
montos mensuaies derivados del mismo; el catdlogo de copceptos en gue se consignan los precios
unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexgs debidamente firmados por ias partes, forman
parie integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente &! sitio de Ja obra ébjeto de este contrato a fin de considerar todos
los factores que mterwenen en su ejecucmn

2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
log supuestos previstds en los articulos: 51 Ley de Obras-Publicas vy Servicios Relacionados con las
Mismasg; 51 de la Ley de Obra Pdblica y Servicics Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios de! Estado de Yucatan. ’

-2.8.— Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerales de ia
deciaracion de “El Contratista” para que formen parte integrai del rmismo.

3.~ Ambas paries declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y dei contenido de los papr’tufos correspondientes de ia
Ley de Obra Pdblica v Servicios relacionados con tas mismas y su Reglamento en vigor;

- bl . - +
3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vincuian a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento gue permita a la Contaduria Mayor de
Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de Ia Contraloria General de! Estado, segin
corresponda, verificar los avances y modificaciones de la gjecucion de Is obra, durante las auditorias
.que s& estimen pertinentes, motive por el cual dicha bitacora farma parte integral de este contrato.
Esta bitdcora serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y *El Contratista” previo al inicic de los
trabajos obietdo de esta contrato, registrando fas firmas aulorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que jas consultas requeridas._
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

2).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio™ v dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervisién de Ia obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las criginales, y
¢).- Et contenide de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero,

clasificacidn. fecha, descripcidén del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencla econoq:asa
responsabilidsd si la hubiere, y fecha de atenmon asi como la referencia, en su taso, a la nota ,eﬁ.: Bio \

contesta, . 4 z
| | ey
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: Sugra®
J AP
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Conraio 0. FISM-MAMA-YUC-2013-006
Nomiyre de la Obre BACHEC Y RESELLO OF LA CALLE 23 X 287
2dC 23 X4 Y Z22Y C 24X 23 Y 25 DE
MUNICIPIO DE MAMA, YUCATAM.
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CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipic” encomienda a “Ef Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipic”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa vy
presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en BACHEO Y RESELLO
DELACALLE 23 X 28 Y 26, C23 X 26 Y24 C 23 X 24 Y22 Y C 24 X 23 Y 25 DE LA LOCAL]DAD ¥ MUNICIPIQ DE
MAMA, YUCATAN. .

Segunda.- Monto del contrato.- EI importe de la obra objeto del presente contrato es por la cantidad de,
$ 334,025.87 ( SON TRESCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL VEINTICINCO PESOS 87/100 MN.) mas ta’
cantidad de $53,444.14 {SON CINCUENTA ¥ TRES MIL CUATROCIENTOS CUARENTA Y CUATRO PESOS
14/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valer agregado hacen un total de $
387,470.01 { SON"TRESCIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA PESCS 01/100 -
M.N.)
-

Tercera.- Plazo de elecucidn.- El plazo de ejecucian de los trabajos objeto de este contrato serd de 30
glalggaturafes por lo que “E! Contratista” se obliga a iniciar las obras ohjeto de este contrato el dia QﬁE

DICIEMBRETDE 2013 v a concluirlas a mds tardar el dia 7,DE ENERGDEBOAZ de conformidad con el
programa de abra que forma parte integral del presente contrato

. Cuarta.- Disponibilidad def sitio de {a obra.- "El Municipio” se obliga a tener ia disponibilidad legal y
materiat del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a ia fecha de
inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

] .
Quinta.- Anticipas.- *“El Municipio™ NC otorgara anticipo.

L] - -

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de *El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los
tratiajos ordinarios o extraordinarios, obieto de! presente contrato, por ias cantidades que resulten de
aplicar 10s precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formulardn con una periodicidad no mayor de un mes,

en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagarén une vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha 7
en gue hayan sido auterizadas por la residencia de obra de “El Municipic”, fecha que’ se hard constar en

ia bitdcora y en las propias estimacicnss; para tal efecto:

a}.- “El Contratista™ deberd entregar a la residencia de obra de “El Municipio”™ la estimacién acompadada
de la documentacion que acredite cada concepto {resumen de estimacién, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotogréfico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
cdlcuic e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de-obra de “El Municipic®, para realizar la revisién y
autgrizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes,
transcurrido dicho plazoe, 1a estimacion se dard por autorizada.

bi- En f supuesto de que surjan diferencias tecnlcas o numéricas, que no puedaﬁn ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e mcorporaran en la siguiente estimacian.

g 5' JIDENTE
7/ CONN G s e
7512 2005
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Las estimaciones aunqus hayan sido pagadas no ce consideran como cﬁeptamn ae los trahajos va que
“EF Municipio™ ge reservs expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal sjecutades
0 por pagoes indebides.

Si “t] Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles,
& partir de la fecha en que se haya formuiado la sstimacién para hacer por escrito la reclamacidn. Si
transcurrido este plazo “El Contratista” no efectda reciamacion alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulteror rec!amacién.

c)- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “E!

. Coniratista” haya recibido pagos en exceso, éste deberd reintegrar -

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por el Cadigo Fiscal de la Federacidn como si se tratara del supuesto de prorroga
para el page-de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en excesoy -
se computardn por dfas naturales, desde la fecha dei pago hasta ia fecha en que se pongan
efectivamente las cantidades a disposicién de “E} Municipio”.

" Séptima.-Fianza de cumpiimientoc del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el {iel y exacto
cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha e gue “Ei
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por nstitucidn afianzadora deb;damente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Munlc:plo )

+

Ei contrato no surtirad efecto mientras “El Contratista” no entregue la pollza en donde lg institucién
afianzadora convenga en aceptar ias siguientes declaraciones: !

o

.- Que fa fianza se dto_rgue atendiendo a todas las estiputacicnes contenigas en al contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere |a flanza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espera;

¢).- Que ia fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118 de 1a
Ley Federat de Flanzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un piazo doce meses contados a partir de |a fecha

dé ia-entr rmal _de los trabaios, la_gue ard constar en el acig_de entr recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en_dichos trabajos, de los vicios ocultos v de cuatquier otra
responsabilidad en que iere incurrido "Ef Contratista”™. en | rmines sefialados en este contra

en |a legislacion aplicable v solo podra ser cancetada con autgeizacién por escrito de “E] Munigipio”.

Octava.- Fianza de garantia de! anticipe.- NO aplica

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atn
no e;ecutados conforme 2l programa pactadc cuando ocurran circunstancias no previstas en al
contrato, que Sera promovida por “El Muricipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se"”. %ﬁs‘i

debera acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excederd 7% =
de 20 {veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacion de los relativos de precios aplicables al = e ,,_;?,’
h"&&mﬂ
ARIHEID
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Corrato No.  FISMEMAMA-YUC-2013-006
Nombre de ta 00ra - Baches 1 resello de la calle 23 x 28 v 26, ¢23 x 26

et
'y 24, ¢23x 24y 22, 024 x 73 y 25 de la localidad
y municipic de Mama, Yucatan.

ajuste de costos que se solicits; “El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera
sobre la procedencia de la peticion, -

El ajuste de costes se podrd efectuar mediante i0s siguientes procedimientos:
.- L& revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il- La revisidn por grupo de precias, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de {rabajo
por gjecutar, representen al menos el ochenta por ciente del importe total del faltante pactada .en &
presente contrato;

- En el caso de irabajos con insumos determinados; el ajusie respectivo se estimard con -la
actualizacién de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a)- Se calculardn a partir de la fecha del incremento o decrementc en los costos de los insumas,
respecto de los trabajos pendientes de ejecuiar, 0 en ¢aso de existir atraso no imputable al contratista,
reéspecto a la reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederd el ajuste de costos exclusivamente para fos
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de Ia revisidon y ajuste de los costos, la fecha de arigen de ios precios serd la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones. .

b).- Los incrementos ¢ decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacicnal de Precios at Consumidor que determine el Bance de México;, \

Cuando los indices gque reguiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “El Munigipio”™ procederd a calcularlos conforme a los prec:os que -
investipue, utilizando os lineamientos y metodologia que expida la mulicitada;

¢)-Los precios coriginalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacidn de los
trabajos. El ajuste se aplicara a los costos directos conservando constanies los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de reselucién que acuerde el
aumento ¢ reduccion correspondiente, por 1o que no se requiera convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El ‘Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato

hasta gue sean terminados en su totalidad, si fos mismos hubieren sido realizados de acuerdo 2 l
especificaciones convemdas y demds estipulacicnes del contrato.

Para tal efecto; “El Contratista™ netificara por escnto a “El Municipic” la conclusidn de los trabajos

adjuntando el finiquito de obra {(concentrado de estimaciones).! Municipio™ verificard dentro de cinco

dias habiles siguientes, la conclusidn de los mismos en los témminios de contrato. Al finalizar la
verificacidn, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procederd a surecepcidn-fisica, mediante &l
levantamiesnto del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ccurra lo anterior se tendrdn "’M"‘t%

por aceptados los trabajos, bajo la responsabiiidad de “el Municipio”. &

) 53 ﬂ%@b s

Independientemente de lo antegior, “El Municipio” efectuard,recepciones parciales de trabajos en los %"‘_‘% -;."f,?
casos gue a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefalan: Tt

. _ . _ _ # BATRTAMIENTO.

a).- Cuando “El Municipic” determine suspender los trabajos ¥ lo ejecutade se ajuste a lo pactado se SaE aiDENTE';

cubrira a “El Contratista™ el importe de los trabajos ejecutados. b,"‘:!:li‘liulPM 3

.-\_.‘7 Zﬂ15
el & fa SR
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bl.- Cuando sin estar terminada la totalrdad de los trabajos v a juicio de “El ‘ﬂunrcnpio ex.stan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en
estos casos se levantara €l acta de entrega recepcidn parcial correspondiente, ’

c)- Cuando de comin acuerdo “Ej Municipio”™ y “Ei Contratista” Com}engan en-dar por terminado
anticipadamente e} contrato. Los trabajos que se reciban se liquidardn en fa forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términes de ia cldusula décima sexta, la recepcién
parcial quedara a juicio de “El Municipic” quien liquidara et importe de los trabajos que decida recibir.

&).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
_la resoiucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso €), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (ireinfa) hdbiles contades a partir de la fecha de verificacion que de su terminacidn
haga "El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcidén respectiva formulando la estimaqién
correspondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacidn a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con *El Municipio™ vy a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por. frabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn_efectivas las ‘garantias otargadas por “El
Contratista”. :

Décima primera.- Supenision de los trabajos.—"'EI Municipio™, a través de i0s representantes gue para
tal efecto designe, tendrd el derecho de. supervisar en tgdo tiempo los trabajos ohjeto del presente .
contrato y dar a “Ei Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes refacionadas con
sSU ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El
Municipio”. :

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus represgntantes, realizar la inspeccion de todos los
materiales que vayan a usarse en la gjecucién de los trabajos ya sea en €l sitio de astos o en los lugares
de adqms1mon o fabricacian,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de ios mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un representante, quien deberd
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para et tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecte, las normas y las especificaciones y estar facuitado para gjecutar los trabajos objeto
del contrato,"asi como para” aceptar u objetar, dentro del plaze establecido anteriormiente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio™, quien calificard si reGne los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrado en la
bitdcora correspondiente asi comeda firma de dicho representante. -

En cuaiquier momento, por razones que a su juicio to justifiquen, “El Municipic” podrd solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a désignar a otra persona gue retna los FEQUISKOSS:, s

i
senalados. . , ]
d 5 4 4. % éf-gﬁﬁm

Décima segunda.- Relzciones de “El Conirstista™ con sus trabajadores.- “Ei Contratista”, como *_f-;{é’-‘é‘:;
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabaios del presente contrato, serd eL AR
dnico responszble de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos enr‘““"’DFN'TE
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materia de trabajo y de seguridad sacial. “El Contratista” convieng por 1o mismo, en respender de todas
las reclamaciones que sus trebgjadores preseniasen en suU contra © en conirg de “Ef Vfumc:pio" en
relacidn con los trabajos del contrato v se obliga a rembolsar a “Ei Muntcipia™ cualquier cantadad que
éste se hublere visto obligado a ercgar por este concepto.

Décime tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” seré el Gnico responsable de la
gfecucion de los trabejos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
¥ sus anexos o conforme a las drdenes de “El Municipio” dadas por escrite, éste ordenara su reparacién
0 reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hard por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio™, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos
contratados €n tanto no se feven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea motivo para ampliar el plazo
sefialado para la terminacion de los trabajos obieto de este contrato.

"7S “El Contraustzs" realiza trabajos por’ mayor valor del’ indicado, independientemente de ia

responsabilidad en que incurra por la elecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

Oontratista”_ debserd sujetarse & todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquelles, haya establecido “El Municipio™ para la ejecucién de sus
trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y peruicios que cause a “Ei Municipio” o a terceras
personas con motivo de 1a glecucidn de los trabajos, por no ajustarse a jo estipulado en ef contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrifo por “El Municipio” o por vigiacign a 1as leyes y
reglamentos aplicabies.

L] - LY *
"Bl Contratista™ deberd efectuar los trémiles necesarios ‘2 efecto de recabar y obtener todos los
dictémenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la eiecucién de los

trabajos objeto de este contrato.

Décima cuaria.- Sancicnes por incumplimiento del programa.- “Ei Municipic” tendra ia facultad de
verificar si [as obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista™ de acuerdo al
programa aprobade para lo cual “El Municipio” compararé semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo gue debid realizarse,
“El Municipic™ sancionard a "EI Contratista” en los Sigwentes términos:

@}.- Retener en totai-el 5 % (cinco por ciento) de ia diferencia entre el importe de los trabajos reaimente
ejecutados y el Importe de los gue debieron ser reafizados rnultiplit_;ado por el ndmeroc de meses
transcurfidos desde la facha en que se presente ef atraso hasta la revisién, por lo tanto mensuaimente
se hard la retencién o devolucion que corresponda a fin de gue 1a retencion total sea la procedents;

Si al efectuarse la comparacidon correspondiente al dRimo mes "El Contratista” estd en situacidon de

‘atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por €l retraso en e cumplimiento de

las ocbligaciones a cargo de “El Contratista™;

on tratista”

0).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que.,‘;-ﬁl i

concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigentg, una pena ccmf - T coas:stente
en una cantidad igua! al 2/000 (dos al millar) del importe de fos trabajos que nd’ e Ty ieallzado en
la fecha de terminacidn sefialada en el programa multiplicada por el numero“dé"ﬁanscumdos
&Jm‘-c
n {kﬂmﬁw‘!g
o LA
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desde ia fecha de terminacion programada hasia el momento en gue i0s trabajos queden conciuidos vy
recibidos a satisfaccion de "El Municipio™. :

¥ - -
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuledas no se tomardn en cuenta las demoras
mctivadas por casc fortuito o fuerza mayer o por cualguier otra causa gue, & juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El
Municipio” padré optar entre exigir ¢! cumplimiento dat contrato ¢ la rescisién de! mismo. :

En caso de que “E! Municipio”™ opte por la rascisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje def valor def contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de fas garantias otorgadas, en ios términos de los articulos correspondientes de ia Ley de Obra
Publlca -3 y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de Ias penas convencionales que se timpongan a “El
Contratista”™ se harar® efeclivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para eilo, la flanza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacidn de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacién, tiene lz facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cuaigquier. estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ellc implique ta'terminacion definitiva dej contrato, reanuddndose las obras al cesar las causas que
motivarcn la suspension.

En ceso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipioc” podrd dar por terminado
anticipadamente & contrato, por causas justificadas ¢ de interés general, ajustandose ias partes a lo
establecido en la cidusula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos eniregados asi come, en su caso, se cancelardn las flanzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al. respecto.aceptan gue
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirio, dicha rescisién operara de pleno derecho v sin
necesidad de declaracidn judicial, bastando para ello gue se cumpla el procedimiento gue se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “E Contratista™ quien decide rescindirlo, sera
necesaric que acuda ante la autoridad judiciai y obtenga la declaracion correspondiente, -

En caso de incumplimiento o viclacidn por parte de “El Contratista”™ a cualquiera de las obligaciones que
se estipuian en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asl como la
contravencién a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Plhiica y Servicios Conexos def Estado de Yucatdn y su Reglamenio en vigor, “El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar 1a rescision
conforme ai procedimiento que se sefiala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por 1a rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafos v
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por ef monto de las garant!'as otorgagas.

incurrido en algunas de las causas de rescision, le comumcara a “Ef Contratista” e! incumplimiento por.

Décima séptima.- Procgdimientos de rescision.- Si, % Bl Municipic™ considera qug "EI Contratista™ ha 9&@:“'_&%
#ENE
escrite a fin de que éste, en un piazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho ;\. g.;,:%

#
convenga y apcnie las pruebas gue estime pertinentss. Transcurrido diche plazo, 3e resolvera .ﬂw ..f
Considerando ios argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucién deberd dictarse dentro, el

.-r.:A\1 ﬁ;a, ;
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i

de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalads anteriormente, debers estarfundada y motivada,
Y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccidn efectrénica, que para el
- efecto se haya previsto. ’ '

Cuando se determine la suSpensic‘_m de los trabajos o se rescinda el contréto por causas imputables a
“Ef Municipio” éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre gue
estén debidamente comprobados y-refacionados directamente con el contrato. :

En caso de rescisién del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacidn
respectiva, “Ei Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiguito que proceda; lo que deberd efectuarse dentre de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacion de- dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito deberé considerarse e! costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al ‘programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materales y
equipos, que en su caso hayan'sido entrégados.”” ’ T ) ’ '

Una -vez notificada por “E! Municipio” la terminacién anticipada de loa trabajos o la rescisién del
contrato, procederd dentre de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicién de los bienes y
chras ejecutadas, levantdndose un acta circunstanciada sobre ef estado en que se encuentra.

“tl Contratista” estaré obligado a devolver a “El Municipio”, en un piazo de cinco dias hébiles, contados
a parir- de la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
documentacién que se le hubiere entregado para la realizacién de los trabajos.

Décima cctava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntanmiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en &l proyecto, en el catdlogo de conceptes ni
en el programa, se.procederd de |a siguiente forma: - -

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “Ef Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios. C,

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarics en el contrato y “El Municipio”
considera factible detefminhar los riuevos précios con base en Ios elementos conteridos en los andlisis _
de los precios ya estahlecidos en &t contfato, procederd a determinar 10s nuevos con la intervencién de
“£l Contratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. '

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos aly

_b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular 10s nuevos precios tomaré en cuenta los efementos que sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos
conforme los nisevos precios. :

"d}.- S no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forrma establecida en ios incisos a_l,_mm
. by y ¢, “Ef Contratista”, a requenmiento de “El Municipio” y dentro dei plazo que éste sefale, someteré"gggs_u,_&x
consideracion 10s nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteiigenciéfi‘%?& y
de que, para la fijacidn de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para I_a “;ggi‘;!
determinacion de |0s precios unitarios establecidos en ef contrato, debiendo resolver “El Municipio™ io- "
conducente en un plazo no mayor de 15 (quincs) dias naturales. Si ambas partes ilegaren a un acuerdi ETHENTD.

. FAL
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respecto a log precios unitarios & que se refiers este inciso, “El Contratista” se obliga a gecutar los .

irabajos extra?rdmanos conforme & dichos precios unitanaos.
) “
€).- En el caso de'que “El Contratista” no presente oportunamente ia propasicidn de precios a que se
refiere el inciso d) o blen, ne lleguen las partes & un acuerdo raspecto 3 les citedos precios, “El
Municipio™ podré ordenarie la ejecucion de los trabajos extracrdinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en fos términos correspondientes de ia Ley de Obras Publicas v
Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento eonstructivo, equipo, personatl stc. que intervendrdn en estos irabajos.

En este caso, la organizacion y direccin de los trabajos, asi como la responsabilidag por ia ejecucidn
- eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar gue Ias obras se realicen en forma eficiente Y
acorde con sus necesidades, “Ef Contrafista” preparard y someterd & la aprobacion de aquel los planos ¥

nrogramas de ejecucidn respectivos.
. B

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobando y justificando mensualmente
los costos direcics ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que
se refiere 1a cldusula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio” dard a “EJ Contratista™ |z orden de trabsjo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los prec:os unitarios quedardn incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:_

Si JEl Municipio” determinase no encomendar & “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra reatizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sehialadas en los apartados 1 y 2 de esta
cldusula, podra encomendar |a ejecucidén de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de arripiiacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputabie a *El Contratista” le fuere imposibie a este cumplir con el programa,
soiicitard oportunamente y por escrito la prorroga gue considere necesaria expresando 'os motivos en
gue apoye su seclicitud. “El Municipio™ resclverd en Un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturalés
sobre |1a justificacion o procedencia de la prorrogs v, en su caso, concederd la que haya solicitado "El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se harédn conjuntamente las modificaciones al

programa correspondientes.

Si se presentasen causas gue impidan la terminacidén de los trabajos dentro de los plazos estiputados,
que fueran impistables a “&1 Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo

para "El Municipio”™ el concederla o negarla. En caso de concederia, “E! Municipio” decidira si procede ag

imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El
Contratista” el cumphm;ento del contrato ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que

q!r

Getiy
%%w

te o bien procederd a rescindir el contrato. -
los trabajos gqueden concluidas oportunamen en p HAYUNTREAENTD
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En cualquier case de ampliacidn de rpiazo, este no pedra ser mayor al 25 % {veinticinco cor ciento) del
plazo originalmente pactauo en el programa de ejecucién de los irabajos. que ceb;dcmentc firmado por
" las partes, forma parte mtegral de este contrato.

b}.—Convenio adicional de amp!is_cién @2 monto: Dentro del presupuesic autorizado v bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio” podré modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en la parte carrespondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monte o del
plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecte original ni se celebren para
eludir esta ley,

Si las modificaciones ‘exceden de este porcentaje pero no varfan el objeto del provecto, se podrén
celebrar convenigs adicionaies entre las partes respecto & las nuevas condiciones: estos convenios
serdn autorizados bajo la responsabmdad de “El Municipto™. Dichas modificaciones no podran, en modo

alguno, afectar ias condiciones que se refieran a la faturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cuaiguier forma el cumpiimiento de esta ley.
a

Vigésima.- Subcontratacion.- “Ei Contratista™ no podrd realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacidn de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o eguipos gue
incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda wtilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd cormpunicaric previamente por escrito a “El Municipio®, e! cual resolverd si acepta o
rachaza la subceontratacion.

En tado caso de subcontratacion el responsable de la reahizacion de |a obra serd “E} Contratista” a guien
se qubrird el importe de los strabajos. El subcontratasta no guedara subrogado en ninguro de los
derechos de “Ei Contratssta”

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista™ sclo podrd ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “E! Municipio”, con
la aprobacion expresa, pravia y por escrita de “El Municipio™.

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para la interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo
aquetlo que no este éxpresamente estipulado en e mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los _
Tribunales Estatales de la ciudad de Merida, por lo tanto *E} Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderte por razén dé su domicilio presente, future o por cualquier otra causa.

Vigésimna tercera.- Régimen juridico.- El presente conirato se regird por la Ley de Obra Pdblica ¥ Serviciog
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las dispdsiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civit del Estado de Yucatan, todos ellos vigenies.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicanc y conviene, aun cuando
llegare a cambiar de nacionailidad, en seguirse considerande como mexicanoe por cuanto a este contrato
se refiere vy a no invocar la proteccion de ninglin gobierno exdranjero, bajo la pena de perder en bengug:o
de Ia Nacidén Mexicana todo derecho derivadc de este contraio.

I ETAYIENT
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El presente contrato se firma en {18) localidad de MAM2 y municipio del migmgo nombre, Estado de
Yucztdn ef dia 5 de Diciembre de 2013
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